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Ezen torténeti drémdt, mint a mostani zavaros idShoz némileg hasonlithaté eseményeket elfidézd .
miivet, a’ t.cz. kdzonség méltd figyelmébe ajdnlja a’ szintdrsulat. ‘-

' Bementidij: Elsd osztilyd zdrthely 40 kr, Mdsodik osztdlyd 30 kr. Fdld-szint 20 kr. Karzat 10 kr. p. p.

Kezdete 7 drakor.
Nyomatott Debreczen varos kényvnyomddjiban.”

A szinlapon kiviil az eléaddsra mds adatunk nincsen: nem ismerjiik szivegét, forrasait, fogadtatasdt és
nem tudunk mds elfaddsairdl sem.!' A szinlap kozreaddsit az indokolhatja, hogy felhivia a tovabbi
kutatds figvelmét (a2 Kulin Ferenc emliiteite kozgy{ijteményekben is) az elsé befejezett és szinpadra vitt
Dézsa-drémdra.' 2

Kerényi Ferenc

A szinek és fények jelentése a Zord id6-ben N .

Az egyik legtalinyosabb, legkifejezdbb, legsikeriiltebb regénycim irodalmunkban Kemény Zsig-
mond utols$ nagy miivéé. Nem kizdrt, hogy Dickens Nehéz iddkje is inspirdlta," kizvetleniil azonban
a magyar romantikus koltészet hatdsdt mutatja.? A regényben maga a jelzds kapcsolat elészér elvont
(félelmetes, konyortelen) jelentéssel szerepel, Izabella kirdlyné helyzetének jellemzését kovetden,
szerzdi szdvegben: ,,pedig nem nyilatkoztatta-e ki férfidi eréllyel és asszonyi szeszéllyel, hogy inkdbb
akar egy keresztény kirdly rabndje, mint a torék kegyelmébdl Magyarorszdg kirdlynéja lenni? Zord
idgk!”* Mdsodik alkalommal Dorka elbeszélésében fordul €ld a regény vége felé. Elmondja ségora
iszonyy haldlit, mely t5bb mint negyven éve esett meg (Kinizsi drulénak hitte, clevenen megsiitttte, s Lo
vélt cinkosainak ennj Kellett hiisdbdl), majd menekiilését apjdval: ,,Gyalog mentiink a zord id&- Con
ben...” Ebben az esetben 2 ,zord” viharos, hideg, mostoha idGjdrds szinonimdja.® A ,zord” -
azonban a régi magyar nyelvben szint jelentett, mégpedig sotétsziirkét,® s ez az drnyalat mdig meg- L
maradt a széhangulatban. A cimben tehat két jelentést (, kegyetlen, szomoni korszak™ és ,viharos,
komor idGjdras’™) egyesit a s6tétsziirke szinbenyomds, s a komorsdg, sziitkeség valéban meghatdrozédja . "o~
lesz a tegény szinvildgdnak. N

N . ',’j{- ﬂL i “._,"/u'\_ ‘
114 gebreceni kdzgyiiiteményekben végzett ellendrzésért eziiton mondunk kiszénetet dr. Korom-
pai Gdbomné kényvtirosnak (KLTE Egyetemi Konyvtdr).
! 2Pap Gdbor drimatiredéke befejezetlen maradt, vo. KULIN i. m. 105—112., Jékai draimaja pedig
joval késdbbi, 1857, nov. 3-dn keriilt 2 Nemzeti Szinhdz szinpadira.

! Dickens regénye, a Hard Times 1854-ben jelent meg, magyar forditdsa Nehéz iddk cimmel
1855-ben. A Zord ido-t Kemény 1857-ben kezdte irni, s 1862-ben fejezte be,

*A ,zord”, mely a kordbbi ,zordon ”-bél nyelviijitdsi elvonas eredménye, Kisfaludy , Vérdsmarty
kedvelt jelzdje. L

3KEMENY Zsigmond, Zord id5, Bp. 1968. 133,

‘[. m. 382.

SA ,.Zord” jelzOnek elSbb a végzetes 1541 -es, utébba joval kordbbi idSszakra vonatkoztatdsa azt is
jelentheti, hogy kegyetlenség, embertelenség, szenvedés nem pusztdn a tordk hoditds kdvetkezménye,
hanem az emberben, esetleg a magyarsdgban meglevd romlékonysig ez, vadsdg és arminykodis. Nem-
csak a Budit eifoglald szultan teszi zordda az idéket, hanem tdgabb értelemben az emberi kényértelen-
ség, vandalizmus, melynek vddja alél nem menthet fel kiilpolitikai kériilményekre, idegen héditdkra
valé hivatkozis. :

® A magyar nyely toriéneti-etimologiai szotdra, 111. Bp. 1976. . . T
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A tarkasdg, az iide szinpompa, a romantikdra jellemzd szingazdag festGiség szinte teljesen hidnyzik
a Zord idd-bSl. A regény elsd felében még felbukkan elvétve ,zold dgak kozt a madir”,” egy-egy
deriiltebb tdjképen eliddzve az ird elgyonyorkddik a természetben: ,,A hajnal aranysugdraival az égen,
gyémadnt harmatcsdppjeivel a fiivon, bimbdikbdl most fakadt rézsdival a kertben s dalos madaraival a
zold lombok koézéit oly bibdjos volt .. .”"* Mir Papp Ferenc rimutatott, hogy ezckben a részekben
Dora szerelmének ébredése és Elemér teményel mintegy kivetiilnek a szindus leirasokra, elmosadnak a
hatdrok a természet és a belsG élet kozitt.® Minden bizonnyal Kemény gyermek- és ifjdkori erdélyi él-
ményei, az bregedS ird szép emiékei elevenednek fel ilvenkor: , A hegyi ér csattogott, zigott, s ala-
hullva fehér foszlinyaival verdeste a mészkGvet és virds agyagot, de middn kitombolta magadt, a
simdbb hegytéren virigos partokat dztatott, ragyogd tiikréhez csalta a szitak6tSt, a kék lepkét és a
tarka szarnyd pillangét. . "' ®

A szinek ilyesfajta deriis harmdnidja, jitékos tarkasdga a tragikus események kibontakozdsdval pér-
huzamosan eltiinik a regénybdl, amit persze az a kériillmény is magyariz, hogy a ¢selekmény tavasszal
indul és Gsszel zdrul le. A tiz évvel késGbb torténtek epildgusszeri zdrdakkordjdban Izabella szavai
utalnak is arra, hogy a természet szingazdag szépsége mintegy érvényességét vesziti az egyének és az
otszdg balsorsa miatt; ,,Nézz vissza az utra, melyen szamiizetésiinkben 4thaladtunk! Nemde zéldjének,
virdgjainak és verdfényének dacdra mily kopdr és hallgatag az, mintha sorsunkat gydszolnd,”! ! A virds
sem a boldogsig, a szerelem, a gySzelem szine, hanem a véré, a szenvedésé, a tiizé, a pusztuldsé.
Izabella szdmdra nem 6rom a hatalom, hanem teher. Szenved a ,véres bibor” hordozdsitél.'? A
diszhinté biborpdrndin egyediil 4l6 WerbSezi' * maga is érzi, hogy ¢z a pompa népe, s talén sajit pusz-
tuldsat hivatott elfedni elble.

Frdekesen viltozik, telik meg negativ tartalommal egy-egy szindrnyalat. Az égen \iszé, a holdfény-
ben eziistdssé vild fellegek! * kissé sejtelmes, de még inkdbb a szépség és harmdnia benyomdsdt keltd
litvdnyt nytijtanak, s8t az eziist a tiszta szerelem, a boldog teménykedés kifejezdie a regény elején,
amikor Elemér visszanéz a virra, aho! Dofa lakik: ,,5 midén ez is eltiint, a galambra, mely a vartél
repiilt errefelé a baranyfelhdre, mely konnyil eziistszin testével a vir koriil ropdos™' * De mihelyst
egyiitt folytatja 0tjat Elemér és Barnabas, a holdvilig e végzetes kapesolat veszélyeit jelzi eldre, a Tisza
filzesei kozt ,a hold vildgoldsdt a badar alaku torzsek s a rendetlen dgak kodmajzai furcsdndl furcsabb
drnyakkal hintették be”.'® Barnabds maga meséli el, hogy é&jjelenként szornyil kisértettdtomdsok
gvotrik, atyja lelkével vitatkozik a bosszi eszkozei feldl, mikézben , lidérctdncot jirnak a holdvilig
rezgd szényegén a fak drnyai” '’ '

Izabella kirdlyné néma, nemes szenvedése, emelkedett érzései a kék szint asszocidljdk: ,,piratlan
metszetli sotétkék szemei”™ vannak, , melyeket hosszi pilldk drnyalnak, hogy a kdnnyet csillogd, nagy,
keleti gyOnggyé gyiijtsék egybe, mielétt a litiomfehér, s mégis élet és ingerdiis arcra leporogni enged-
nék 1% zabella tavozdsakor, mikor talin Frangepin Orbdnt pillantja meg a tdvolodd parton a biicsit
integeték kozott; a boldogtalan szerelem utolsé akkordjdhoz ,,Buda kékell§ hegyormai” szolgdlnak
hdttériil.' * Kemény szinhaszndlata tehdt élesen eliit a romantikus regény dis, viltozékony festGiségé-
4], inkdbb jelképi funkcidju. A szineknek elvont jelentéssel vald szokvanyos felruhdzdsa azaltal kap

" Zord id6, 7.

81. m. 42, ‘
® PAPP Ferenc, Bdré Kemény Zsigmond, 11. Bp. 1923. 435, ’
10 Zord idG, 66, - ’
1. m. 479, ‘ '
121 m. 138-139,
131 m. 430. i . :
1. m.8. . - . : o
151, m. 65. : : o
S.m. 119, i )
171, m. 121,
'8 m. 133.
1*T. m. 291.
380
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nyomatékot némely esetben, hogy a helyzet kdzvetlen megértetését szolgalfa. Gyorgy frdter az esélye-
ket latoigaté tandcsosok kozott meglehetdsen kétélii vigasztald szavakat ejt ki: ,,a német elfoglalta
volna Buddt, a tordk csak eclfoglalhatja”, A helyzet siilyossigdt szinte szinpadi rendezd mddjara
szinnel, litvinnyal nyomatékositja az iré: ,,Ekkor lépett a terembe Izabella kirdlyné mély gydszba ol-
tozve. Gondolatait az eshetGségek felSl ruhdjinak szinével fejezte ki. . ."?® Taldn még jellemzdbb,
hogy Turgovics elsG regénybeli megszdlalisa utin a kirdlyné azt mondja neki: ,Kegyelmed rézsaszin
vildgitisban ldtja a helyzetet . . "2 g a deriilitds, illizidssdg szine elGre jelzi Turgovies sorsdt.

Nagy Miklés mutatott 14, hogy az elbeszélés menete kezdetben lassi: szivesen szdn teret a kér- |
nyezet, a tdj rajzdnak. Budira érve, s foképpen a drimai fordulatok utin elapad Kemény leird
kedve.?? Ezzel egyiitt jar, texrmészetesen, hogy egyre kevesebb a szin, egyre inkdbb , fekete-fehérben”
litunk mindent. Igaz, Kemény mint térténelmiregény-ité soha nem is irdnyitotta figyelmét a kiilss-
ségekre, nem evOeszkdzok és ruhdk, bitorok és lovagwirak, folklorisztikus kiilonlegességek szem- <
kapraztaté lefrisara torekedett. Mégis megfigyelhetd, hogy korai miivei, példéul az Fler és dbrind :
sokkal gazdagabb szinekben: ,,A portugal tijnak, a buja vegeticiénak nagyon is nagy szerepe van a lég- )
kérteremtésben, valamennyi Kemény-regény kéziil itt érvényesiil leginkdbb a természeti hdttér, a - %
festdiség.”? ? Valésziniileg kimutathaté volna, hogy a szinpompis romantikus regények utdn a realiz-
musban a ,fekete-fehér” leirds hédit nagyobb teret, s ez a folyamat egyetlen ir6 pdlydjn is észre-

vehetd, Kemény anndl tartdzkoddbb a szinek alkalmazisdban, minél inkibb eltdvolodik a pittoreszk g {
romantikatél, minél inkibb a iélektani torténésre koncentrilé realista médszer dominal nila. Az élet- i
16l, a boldogsdgrdl is egyre inkdbb lemondd, a szenvedélyeit korlatozo, érzelmeit visszafojtd Kemény it

regényeiben is egyre aszketikusabb, egyre inkdbb a lényegre szoritkozd. A magdra parancsolt On-
. fegyelem, egyre inkdbb elboruld kedélyviliga, a realista, elemz tendencia felex8s6dése, mind hozzd- | © ]
faruthatott ahhoz, hogy regényeiben egyre kevesebb a sokszinid festGiség, s a Zord idd, amelyben =
amigy is a gbrdg sorstragédidk végzetszeriiségével temet mindenkit maga ald az események sodra,
kiiléntsen a regény mdsodik felében szinte mdr ,szintelen”. TOrvényszeri ez, ha arra gondolunk, hogy : -
a tragédidt a gbrog szobrdszaital szoktdk Gsszefiiggésbe hozni: Keménynél is visszaszorul a festdiség az
alakok plasztikussdga kedvéért. .
A ,,zord™ ugyan eredetileg stétsziirkét jelentett, de miutdn bords, komor idSre, viharos, sotéten -
gomolygd felhdkkel fenyegetd idSjardsra is értették, maga a jelzd a Keményaegény cimében a fény
nélkiliség, a sotéiség képzetét is tartalmazza. Osszefiigg ez a szinek hdttérbe szoruldsival is (hiszen s
nyilvinvald, hogy vildgossig, napfény, verdfény, tiszta idG, felhStien ég kedvez a szinek érvényesiilésé- E
nek), de jelentése mégis mas kissé. A napfény az élet feltétele, igy a sotétség voltaképpen a fenvegetett-
ségnek, a pusztulds rémének a kifejezGje. Kemény egy hasonlattal kozvetleniil is ¢éloz erre, amikor
Werbdczi a frissen elfoglalt Budin arra gondol, hogy , & vdros hasonlit a beszakadt banydhoz, melynek
munkdsai a nytlist fed§ kvek és fold altal drokre el vannak zdrva a vildgtél, s bizonyosan tudjdk, hogy
a pislogd mécesel egyitt életik ki fog aludni, €s senki sem fogja megmondhatni, meddig szenvedtek,
mikor haltak meg? 24
Friss, deriili reggelrdl, ragyogé naprdl csupdan Elemér elinduldsakor van sz6.? * Nem sokkal késdbb,
mar Buddn, a konyha ajtajaban allé szakacs balsejtelmekkel ,,nézte a napot, mely szép haladdst tett a
lithatdron, s ragyogé arcdval mindent litszott igérni, s pedig § ~ a tapasztalt szakdcs — azt sejdité, o
hogy megint csalni fog”.*® Frangepin Orbin szavai a trénra vonatkoznak, de a szereplSk viszonylat- 4
rendszere azt sugalmazza, hogy az erkolcsi magassdg, a Kiemelkedd személyiség boldogtalansigra itél- :
tetettségére is érthetS, ismét csak a gorog tragédidk szellemében, miszerint a végzet a nagysdgnak, a ki-
vildsdgnak az irigye: ,Nem hiszem, hogy felséged a legmagasabb polcon, a trénon ne érezte volna azt,

291 m. 159, : . SR ST
11 m. 140. P el
1INAGY Miklés, Kemény Zsigmond, Bp. 1972. o
*3BARTA Jinos, Kemény Zsigmond fréi viliga, in Evforduldk, Bp. 1981. 236.
b 2% Zord idd, 266..
) 251, m. 64. : o
' 261, m. 133, _ Ly
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mit minden utas tapasztal, hogy tudniillik a fény nem melegit eléggé, mihelyt igen emelkedett pontra
drasztja vildgitdsat. A hegy, melyen a nap sugara égni ldtszik, hidegebb, mint a homdlyos volgy.”?”

Meleg, bensdséges tartalommal szinte csak a gyertya, a mécs vildga tdrsul a regényben. A mii leg-
kezdetén a gyertyavildg igazitja el a firadt vindort.?® A kirdlyné felkdltozése a palotiba Budavir fel-
szabaduldsat adja a nép tudtdra: ,Nem volt az ének oly biztatd csillaga, mely annyi reménnyel, annyi
elragadtatissal, hittel és dhitattal irasztotta volna el a kebleket, mint a gyertyavilag, mely Matyds
kirdly lakostalan mirvinytermeibsl ismét kisugdrzott.,”?® Dorka is azt mondja, hogy ,,Taldn haldl-
maddr Ult a harsra, s kerek szemeivel raink néz. Tobb mécset gyijtok, hogy a vildgossdg miatt ne 14t-
hassam.”?° A ldng, a tfiz azonban a martalécok pusztitdsinak is jelképe, s6t, leginkdbb a tzvészt, a
torokok vad mészarldsait jelenti. Pista bacsi almdban is tiizet 14t,>' s Dorkdnak a csaldd évtizedekkel
kordbbi iszonyatos tragédidja is Ujra és tjra a tiizet idézi emlékezetébe: Barnabds apjdnak megsiitését,
illetve azt, hogy amikor a vasukbdl menekiiltek (igy beszéli el 6 maga), ,igen messze haladtunk a ren-
geteg réndn, mikor hdtunk mogott nagy tdvolban egyszerre verhenyes szint lt6tt a még nem is sziir-
kil 1dthatdr™*? a felgywitott varuktél.?®

A fény, a tiz tehdt kettds értelmii: menedéket és veszélyt is jelenthet. A miivon eluralkodd soté-
tedés viszont egyértelmilen az orszdgra s a fészereplékre boruld kildidstalansdg ekvivalense, Taldn
mélyebb értelme van annak is, hogy a regény alkonyati tdjképpel indul: ,,a felvonohiddal ellatott kapu
mellett a kerék és a pallos, melynek élén 2 hunyé nap végsugara csillog™.?* A befejezésben felgyorsul-
nak az események, a megtébolyodd Barnabist a térokok megolik, mikor Barnabds levigott fejét Dani
bicsi megldtja, meghal, Dora pedig Elemér kivégzésérdl értesiilve szinte eszét vesztve kérdezi Wer-
bdczitél, hogy vane Isten, Werbdczi vdlasza: ,Fellegek kozé takarta arcit, ledinyom.””*% A bords ég
képzete itt mintegy Osszefoglalja a reménytelen helyzetbe keriilt, magdit Istent6l, embertdl el-
hagyottnak érzd szerepldk sorsdt. Az ird ,,kodos, nyomaszté légkor’-nek nevezi Elemér Ichangoltsdgat,
aki a kiséretilkkre kirendelt szpdhik jelenlétébdl arra kivetkeztet, hogy a tdrékdk minden 1épésiikrél
tudnak.3%

A regény végén egyre gyakrabban bukkan fel a kédre vald célzas hol konkrét, hol elvont jelentéssel.
Werbéczi megmérgezésének hirére Turgovics sietve indulni késziil, alkonyodik, kéd van.®” Az orszég
elhagydsdra kényszeriild Izabella biicsiszavaiban azt mondja: ,Most sfirii kod fedi szerencse-
csillagomat.””®* Mintha ez az elsGtétiilé kép az élet kiismerhetetlenségét szuggerdlnd észrevétlenil is.
Kemény (aki szerint ,,az élet kineveti a logik4t™) a szereplSk pusztuldsiban, a végzet beteljesedésében
lit valami irraciondlisat, valami szemmel, értelemmel nem kévethetdt. A sors itt csakugyan vakon
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m. 274. . . ‘

3. m. 8. . ) - . . : .

2%l m. 137. ' : ~
m. 349. : '

3'1. m, 36.

221 m. 383.

33 A tlizvész, a tiiz negativ jelentéstartomdnya tehdt ismét csak nem Kkizdrdlag a térdkok
pusztitdsaira, kegyetlenkedéseire korldtozddik, hanem a magyar belviszdlyok kordbbi kegyetlenségei-
nek is szimbdluma. Mintha a szinek, a fények révén is azt mondand a moralista Kemény: ha Barnabds
apjdt nem gyilkolisk meg oly bestidlisan, ha nagyapja vdrat nem gyujtjdk fel, akkor nem timad oly
iszonyatos bosszuszomj Dorkdban és Barnabdsban, mely Elemér, Dora, a Dedk fivérek katasztréfdjdhoz
vezet. Legalibbis felbdtorit erre a feltevéste Kemény egyik korai cikkének passzusa: ,Nép és magénos
sorsaban az eseményeket kérlelhetetlen Nemezis szivi, és azon gyémdntabroncsnak, mely az emberi-
séget polgdri tdrsasdgokba egyesiti, korirata: Ki biint vet, kdrhozatot arat.”” (Idézi: BARTA Jdnos,
Kemény Zsigmond, in KEMENY Zsigmond, Gyulai P41, 1. Bp. 1967. 40.)

34 .m. 7.

351 m. 450. ‘ o 0

31 m. 421, ’ '

371, m. 452,

3%]1. m. 468.

301‘

382 -




wE

gardzddlkozik, a vétlenek szenvednek, a tettek kovetkezményei kiszdmithatatlanok. Ebbdl ered a
regény masodik részén elhatalmasodd szorongas, hiszen éppen a homdly, a sotétség, a kdd képzetei
fejezhetik ki a megfogalmazhatatlan félelmektdl gyotort, a végzettdl {zott hdsok kiszolgaltatottsagdt.
(Az élet dttekinthetetlenségét némileg hasonlé mddon, sok kodos, éjszakai miliGvel é&rzékelteti
Dosztojevszkij, s az 8 nyoman majd Kafka.)

A regénybe tehdt dltaldban kevés szin épiil be, az is cstikkend tendencidval. A |, feketefehér” dbrd-
zolas, a szin nélkiili sziirkeség, a fény nélkiili homdly és kdd fejezi ki a teljes kildtastalansdgot, Nagyon
is igaza volt tehdt Németh Liszlénak, amikor azt irta: ,,Kemény egyiltaldn nem volt az az alaktalan
langész, aminek kikidltottdk.’’*® Hatalmas gondolati ivelésii regénydridsdban, a Zord idé-ben aszinek
és fények rendszerébdl is kivehetS nemcsak az alapgondolatot kisér8 atmoszferikus elemek miivészi
hatist nyomatékosité jelenléte, hanem a romantikus festdiséget hittérbe szorité plasztikus dbrdzolds
elényomuldsa és a torténelmi-politikai fenyegetetiség, labirintus-éimény vizudlis asszocidcidkkal
torténd, nemegyszer modern hatdsi szuggerdldsa,
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